Adjustable Suction Cup Handcuffs

Product Information

ltem number 0QU520BLK
EAN code 7423522457498
Brand name Ouchl by Shots

Instructions for use

Thank you for purchasing the Adjustable Suction Cup Handcuffs. Please read these instructions carefully to ensure
safe and effective use of the product.

Contents
-1 pair of Adjustable Suction Cup Handcuffs

Product Overview

The Adjustable Suction Cup Handcuffs are designed for versatile and secure restraint. The handcuffs feature
suction cups that allow for attachment to smooth surfaces, providing flexibility in use.

Instructions

1. Preparing the Surface

- Ensure that the surface where you plan to attach the suction cups is clean and dry. This will ensure maximum
suction and stability.

- Suitable surfaces include tiles, glass, smooth metal, and similar materials

2. Attaching the Suction Cups

- Press each suction cup firmly against the chosen surface.

- Apply even pressure to eliminate air pockets and secure the suction cups in place

- Test the suction by gently tugging on the cuffs. If the suction cups easily detach, reposition them and press again
until they hold firmly.

3. Adjusting the Handcuffs

- The handcuffs are adjustable to fit various wrist sizes. To adjust, locate the adjustment mechanism on each cuff.
- Slide or rotate the mechanism to loosen or tighten the cuffs fo the desired fit

- Ensure the cuffs are snug but comfortable, allowing for secure restraint without causing discomfort

4. Using the Handcuffs
- Once the cuffs are adjusted, place them around the wrists of the user.
- Double-check the fit and adjust as necessary to maintain comfort and security.

5. Removing the Handcuffs

- To release the cuffs, adjust the mechanism to loosen them

- Gently detach the suction cups by pulling on the small tabs located at the rim of each cup to break the seal
- Clean the suction cups if necessary, and store the handcuffs in a safe place for future use

Maintenance

- Clean the suction cups with a damp cloth as needed fo maintain their effectiveness.
- Store the Adjustable Suction Cup Handcuffs in a cool, dry place when not in use.

Safety Precautions

- Do not use on surfaces that are textured or porous, as this may compromise the suction capability.

- Ensure that the cuffs are not too tight to prevent discomfort or circulation issues.

- Use the preduct responsibly and ensure that the user can be released quicKly if needed

For any further questions or assistance, please contact our customer support team. Enjoy your Adjustable Suction
Cup Handcuffs responsibly.

Washing instructions

To ensure the longevity and proper function of your Adjustable Suction Cup Handcuffs, please follow these cleaning
instructions.

1. Remove from Surface: Carefully detach the handcuffs from any surface they are attached to by gently pulling on
the suction cups.

2. Wipe Down: Use a soft, damp cloth to wipe the surface of the handcuffs. Avoid using abrasive materials that may
scratch or damage the product

3. Mild Soap Solution: For deeper cleaning, mix a small amount of mild soap with water. Dampen the cloth with this
solution and gently clean the handcuffs. Make sure to reach all crevices, especially around the suction cups.

4. Rinse: After cleaning, use a clean damp cloth to wipe away any soap residue.

5. Dry Thoroughly: Allow the handcuffs to air dry completely before re-attaching them or storing them. Ensure that
the suction cups are also free of meisture to maintain their grip.

6. Storage: Store the handcuffs in a cool. dry place away from direct sunlight to prevent any damage to the material
By following these instructions, you will help maintain the functionality and appearance of your Adjustable Suction

Cup Handcuffs.

Ingredients

Warnings

Important Safety Information:

- Not for Restraint: These handcuffs are designed for novelty use and should not be utilized as a means of restraint
Misuse may lead to injury or harm.
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- Supervised Use Only: Always use the Adjustable Suction Cup Handcuffs under adult supervision. Ensure that all
are aware and ing to their use.

- Skin Safety: Prolonged contact with the suction cups may cause skin irritation or discomfort. Check skin condition
frequently during use and discontinue if irritation occurs.

- Surface Compatibility: Ensure that the surface to which the suction cups are applied is clean, dry, and smooth.
Improper adnerence may lead to accidental release and potential injury.

- Potential for Injury: Use caution during play. Sudden movement or improper handling may result in falls or
accidents. Always prioritize safety and the well-being of all participants.

- Not for Children: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

- Storage: Store in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain the integrity of the suction cups.

By using the Adjustable Suction Cup Handcuffs, you acknowledge that you have read and understood these
warnings and agree to use the product responsibly.

Disposal instructions

Thank you for your purchase of the Adjustable Suction Cup Handcuffs. To ensure envirenmentally responsible
disposal, please follow these guidelines:

1. Cleaning: Before disposal, clean the product to remove any residues. Use mild soap and water, then rinse and
dry thoroughly.

2. Material Separation: The Adjustable Suction Cup Handcuffs are made of various materials. Please separate
these components if possible:

- Plastic Parts: The suction cups and straps are typically made of plastic. Check local recycling guidelines for plastic
recycling options,

- Metal Parts’ If your product includes any metal compenents, these should be taken to a metal recycling facility.

3. Recycling

- After cleaning and separating materials, place the recyclable components in your local recycling bin, or take them
1o a recycling center that accepts such materials

- If you are unsure about the recyclability of certain components, please consult your local waste management
authority.

4. Non-Recyclable Waste: If any parts of the Adjustable Suction Cup Handcuffs cannot be recycled, dispose of them
in your regular trash.

5. Disposal Safety: Ensure that all components are disposed of safely and responsibly. keeping in mind local
regulations regarding waste disposal

By following these instructions, you help reduce impact and to practices.
Thank you for being a responsible consumer!

DISCLAIMER: All products purchased from Shots prior to December 13, 2024, remain marketable as they are governed by the provisions of the previous legislation.



Menottes & ventouse réglables

Informations sur le produit

Numéro d'article 0QU520BLK
Code EAN 7423522457498
Nom de marque Ouchl by Shots

Instructions d'u

isation

Merci d'avoir acheté les Menottes a ventouse réglables. Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir une
utilisation siire et efficace du produit

Contenu Shots BV
-1 paire de Menottes a ventouse réglables Veesteeg 12
6658KP Beneden-leeuwen

A . The Netherlands
Présentation du prod

Les Menottes & ventouse réglables sont congues pour une contrainte polyvalente et sécurisée. Les menottes customerservice@shots.nl
disposent de ventouses qui permettent de s'attacher & des surfaces lisses, offrant ainsi une flexibilité d'utilisation

Instructions

1. Préparation de la surface

- AssUrez-vous que |a surface sur laguelle vous prévoyez de fixer les ventouses est propre et séche. Cela garantira
une aspiration et une stabilité maximales.

- Les surfaces adaptées comprennent les carreaux, le verre, le métal lisse et des matériaux similaires.

2. Fixation des ventouses

- Appuyez fermement chaque ventouse contre la surface choisie.

- Appliquez une pression uniforme pour €liminer les poches d'air et sécuriser les ventouses en place.

- Testez I'aspiration en tirant doucement sur les menettes. Siles ventouses se détachent facilement, repositionnez-
les et appuyez 4 nouveau jusqu'a ce qu'elles tiennent fermement

3. Ajustement des menottes

- Les menottes sont réglables pour s'adapter a différentes tailles de poignets. Pour ajuster, localisez le mécanisme
de réglage sur chaque menotte.

- Faites glisser ou tournez le mécanisme pour desserrer ou Serrer les menottes 4 Ia taille désirée

- AssUrez-vous que les menottes sont ajustées mais confortables, permettant une contrainte sécurisée sans causer
d'inconfort

4. Utilisation des menottes
- Une fois les menottes ajustées, placez-les autour des poignets de lutilisateur.
- Vérifiez & nouveau Iajustement et ajustez si nécessaire pour maintenir le confort et la sécurité.

5. Retrait des mencttes

- Pour libérer les menottes, ajustez le mécanisme pour les desserrer.

- Détachez doucement les ventouses en tirant sur les petites languettes situées au bord de chagque ventouse pour
rompre le sceau.

- Nettoyez les ventouses si nécessaire et rangez les menottes dans un endroit sir pour une utilisation future.

Entretien

- Nettoyez les ventouses avec un chiffon humide au besoin pour maintenir leur efficacité.
- Rangez les Menottes a ventouse réglables dans un endroit frais et sec lorsquelles ne sont pas utilisées.

Précautions de sécurité
- Ne pas utiliser sur des surfaces texturées ou poreuses, car cela peut compromettre la capacité d'aspiration
- AssUrez-vous que les menottes ne sont pas trop serrées pour éviter rinconfort ou des prcmémes de circulation_

- Utilisez le preduit de maniére responsable et assurez-vous que I'utilisateur peut étre libéré rapidement si
nécessaire.

Pour toute question ou assistance supplémentaire, veuillez contacter notre équipe de support client. Profitez de vos
Menottes & ventouse réglables de maniére responsable
Instructions de lavage

Pour assurer la \ungévné et le bon fonctionnement de vos Menottes a ventouse fég\ﬁb|€5 veuillez suivre ces
instructions de nettoyage

1. Retirer de la surface : Détachez soigneusement les menottes de toute surface a laquelle elles sont fixées en
tirant doucement sur les ventouses.

2. Essuyer : Utilisez un chiffon doux et humide pour essuyer la surface des menottes. Evitez d'utiliser des matériaux
abrasifs qui pourraient rayer ou endommager le produit.

3. Solution de savon doux : Pour un nettoyage plus approfondi, mélangez une petite quantité de savon doux avec
de I'eau. Humidifiez le chiffon avec cette solution et nettoyez doucement les menottes. Assurez-vous d'atteindre
toutes les crevasses, en particulier autour des ventouses.

4. Rincer - Aprés le nettoyage, utilisez un chiffon propre et humide pour essuyer tout résidu de savon.

5. Sécher soigneusement : Laissez les menottes sécher 4 lair complétement avant de les rattacher ou de les
ranger. Assurez-vous que les ventouses sont également exemptes d’humidité pour maintenir leur adhérence

6. Stockage - Rangez les menottes dans un endroit frais et sec, & rabri de Ia lumiére directe du soleil pour éviter
tout dommage au matériau

En suivant ces instructions, vous il a maintenir la ité et lapparence de vos Menottes a
ventouse réglables.

Ingrédients

Avertissements
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Informations de sécurité importantes :

- Pas pour la contention : Ces menottes sont congues pour un usage de loisir et ne doivent pas étre utilisées
comme moyen de contention. Une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures ou des dommages.

- Utilisation sous surveillance uniquement - Utilisez toujours les Menottes a ventouse réglables sous Ia supervision
d'un adulte. que tous les sont informés et consentants & leur utilisation

- Sécurité de la peau - Un contact prolongé avec les ventouses peut provequer des irritations ou un inconfort
cutané. Vérifiez fréquemment I'état de la peau pendant I'utilisation et cessez si une irritation se produit.

- Compatibilité de surface - Assurez-vous que la surface a laquelle les ventouses sont appliquées est propre, séche
et lisse. Une adhérence incorrecte peut entrainer un détachement accidentel et des blessures potentielles.

- Risque de blessure : Faites preuve de prudence pendant le jeu. Un mouvement soudain ou une manipulation
incorrecte peut entrainer des chutes ou des accidents. Privilégiez toujours la sécurité et le bien-étre de tous les
participants.

- Non destiné aux enfants - Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants. Gardez hors de poriée des
mineurs.

- Stockage : Conservez dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil pour mainten
des ventouses

lintégrité

En utilisant les Menottes & ventouse réglables, vous reconnaissez avoir lu et compris ces avertissements et
acceptez d'utiliser le produit de maniére responsable.

Instructions d'élimination

Merci pour votre achat des Menottes & ventouse réglables. Pour assurer une élimination responsable sur le plan
environnemental, veuillez suivre ces directives

1. Nettoyage : Avant I'€limination, nettoyez le produit pour enlever tout résidu. Utilisez du savon doux et de 'eau,
puis rincez et séchez soigneusement

2. Séparation des matériaux : Les Menottes a ventouse réglables sont fabriquées a partir de divers matériaux.
Veuillez séparer ces composants si possible ©

- Pigces en plastique : Les ventouses et les sangles sont généralement en plastique. Vérifiez les directives de
recyclage locales pour les options de recyclage du plastique

- Piéces en métal : Si votre produit comprend des composants métalliques, ceux-ci doivent €tre emportés dans une
installation de recyclage des métaux.

3. Recyclage :

- Aprés nettoyage et sé des maté placez les recyclables dans votre bac de recyclage
local, ou emmenez-les & un centre de recyclage qui accepte ces matériaux.

- Sivous n'étes pas siir de la recyclabilité de certains compesants, veuillez consulter votre autorité locale de gestion
des déchets

4. Déchets non recyclables : Si certaines parties des Menottes a ventouse réglables ne peuvent pas étre recyclées,
jetez-les dans vos ordures habituelles.

5. Sécurité de I'€limination - Assurez-vous que tous les composanis sont éliminés de maniére sire et responsable,
en tenant compte des réglementations locales rél 1 des déchets.

En suivant ces instructions, vous contribuez a réduire l'impact environnemental et & promouvoir des pratiques
durables. Merci d'étre un consommateur responsable |

AVIS DE NON-RESPONSABILITE: Tous les produits achetés chez Shots avant le 13 décembre 2024 restent commercialisables car ils sont régis par les dispositions de la législation précédente.
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Verstellbare Saugknopf-Handschellen

Produktinformationen

Artikelnummer 0QU520BLK
EAN-Code 7423522457498
Markenname Ouchl by Shots

Gebrauchsanweisung

Vielen Dank fur den Kauf der Verstellbaren Saugknopf-Handschellen. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewanhrieisten.

Inhalt Shots BV

-1 Paar Verstellbare Saugknopf-Handschellen Veesteeg 12
6658KP Beneden-leeuwen

The Netherlands

Produktiibersicht

Die Verstellbaren -Har sind fur vi und sichere Fesselung konzipiert. Die H c @shots .nl
verfigen Uber Saugkndpfe, die eine Anbringung an glatten Oberflachen ermdglichen und Flexibilitat in der Nutzung

bieten

Anweisungen

1. Vorbereitung der Oberflache

- Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, an der Sie die Saugkndpfe anbringen mochten, sauber und trocken ist.
Dies gewahrleistet maximale Saugkraft und Stabilitat.

- Geeignete Oberflachen sind Fliesen, Glas, glattes Metall und annliche Materialien

2. Anbringen der Saugknopfe

- Driicken Sie jeden Saugknopf fest gegen die gewahlte Oberflache.

- Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um Lufttaschen zu beseitigen und die Saugkndpfe zu sichem.

- Testen Sie den Halt, indem Sie sanft an den Handschellen ziehen. Wenn sich die Saugknopfe leicht Iosen
positionieren Sie sie neu und driicken Sie sie emeut, bis sie fest sitzen

3. Einstellen der Handschellen
- Die Handschellen sind verstellbar, um verschiedenen HandgelenkgroRen zu entsprechen. Um sie einzustellen,

suchen Sie den 1an: an jeder H
- Schieben oder drenen Sie den Mechanismus, um die Handschellen auf die gewlinschte Passform zu lockern oder
zu straffen

- Stellen Sie sicher, dass die Handschellen eng, aber bequem sitzen, um eine sichere Fesselung ohne Unbehagen
zu erméglichen.

4. Verwendung der Handschellen
- Sobald die Handschellen eingestellt sind, legen Sie sie um die Handgelenke des Benutzers.
- Uberpriifen Sie die Passform und passen Sie sie gegebenenfalls an, um Komfort und Sicherheit zu gewahrieisten

5. Entfernen der Handschellen

- Um die Handschellen zu [Gsen, stellen Sie den Mechanismus ein, um sie zu lockern.

- Losen Sie die Saugknopfe vorsichtig, indem Sie an den kleinen Laschen am Rand jedes Knopfes ziehen, um den
Seal zu brechen

- Reinigen Sie die Saugknépfe bei Bedarf und lagern Sie die Handschellen an einem sicheren Ort fir zukinftige
Verwendung

Wartung

- Reinigen Sie die Saugknépfe bei Bedarf mit einem feuchten Tuch, um ihre Wirksamkeit zu erhalten.
- Lagem Sie die Verstellbaren Saugknopf-Handschellen an einem kihlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in
Gebrauch sind

Sicherheitsvorkehrungen

- Verwenden Sie das Produkt nicht auf strukturierten oder porésen Oberflachen, da dies die

beeintrachtigen kann

- Stellen Sie sicher, dass die Handschellen nicht zu fest sitzen, um U oder Dur obleme zu
vermeiden

- Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und stellen Sie sicher, dass der Benutzer im Bedarfsfall
schnell befreit werden kann

Bei weiteren Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an unser Kundenserviceteam. Genieen Sie Ihre
Saugknopf-H. verantwor 1sst.

Waschanleitung

Um die L und die ol Funktion Ihrer verstellbaren Saugnapf-Handschellen zu
gewahrleisten, befolgen Sie bitte diese Reinigungsanweisungen

1. Entfernen von der Oberflache: Lsen Sie die Handschellen vorsichtig von der Oberfiache, an der sie befestigt
sind, indem Sie sanft an den Saugnapfen ziehen

2. Abwischen: Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die Oberflache der Handschellen abzuwischen
Vermeiden Sie abrasive Materialien, die das Produkt zerkraizen oder beschadigen konnten.

3. Milde Seifenlésung: Fur eine grindlichere Reinigung mischen Sie eine kleine Menge milder Seife mit Wasser.
Befeuchten Sie das Tuch mit dieser Losung und reinigen Sie die Handschellen sanft. Achten Sie darauf, alle Ritzen
zu erreichen, insbesondere um die Saugnapfe.

4. Abspillen: Nach der Reinigung verwenden Sie ein sauberes, feuchtes Tuch, um Seifenreste abzuwischen
5. Grundlich trocknen: Lassen Sie die Handschellen vollstandig an der Luft trocknen, bevor Sie sie wieder
anbringen oder lagem. Stellen Sie sicher, dass auch die Saugnapfe frei von Feuchtigkeit sind, um inren Halt zu

gewahrieisten

6. Lagerung: Lagern Sie die Handschellen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
um Schaden am Material zu vermeiden

Durch das Befolgen dieser Anweisungen tragen Sie dazu bei, die Funktionalitat und das Erscheinungsbild Inrer
verstellbaren Saugnapf-Handschellen zu erhalten



Zutaten

Warnhinweise

ige Sicherhei 1

- Nicht zur Fesselung: Diese H: sind far den i iert und sollten nicht als Mittel zur
Fesselung verwendet werden. Missbrauch kann zu Verletzungen oder Schaden fuhren.

- Nur unter Aufsicht: Sie die immer unter Aufsicht eines.
Erwachsenen. Stellen Sie sicher, dass alle Teilnehmer iiber die Verwendung informiert sind und zustimmen.

- Hautsicherheit: Langerer Kontakt mit den 3 kann F oder L verursachen.
U 0 Sie den H d wahrend der haufig und stellen Sie die Verwendung ein, wenn
Reizungen auftreten.

- Oberflachenkompatibilitat: Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf die die Saugnapfe aufgebracht werden,
sauber, trocken und glatt ist. UnsachgemaRe Haftung kann zu i Losen und
Verletzungen flhren.

- Verletzungsgefahr: Seien Sie wahrend des Spiels vorsichtig. Plotzliche Bewegungen oder unsachgemane
Handhabung knnen zu Starzen oder Unfallen filhren. Priorisieren Sie immer die Sicherheit und das Wohibefinden
aller Teilnehmer.

- Nicht far Kinder: Dieses Produkt ist nicht for die Verwendung durch Kinder bestimmt. Auker Reichweite von
Minderjahrigen aufbewahren.

- Lagerung: An einem kiihlen, trockenen Ort fern ven direkter Sonneneinstrahlung aufbewahren, um die Integritat
der Saugnapfe zu erhalten.

Durch die g der erkennen Sie an, dass Sie diese Warnungen
gelesen und verstanden haben und stimmen zu, das Produkt verantwor zu

Entsorgungshinweise

Vielen Dank fur Ihren Kauf der -H: Um eine E
sicherzustellen, befolgen Sie bitte diese Richtlinien:

1. Reinigung: Reinigen Sie das Produkt vor der um R a zu entfernen Sie milde
Seife und Wasser, spillen Sie es dann aus und trocknen Sie es grundlich.

2. : Die -H; bestehen aus Materialien. Bitte
trennen Sie diese Komponenten, wenn mdglich:

- Kunststoffteile: Die Saugkndpfe und Riemen bestehen typischerweise aus Kunststoff. Uberprufen Sie die lokalen
Recyclingrichtlinien fir Ki lingma

- Metallteile: Wenn Ihr Produkt Metallkomponenten enthalt, soliten diese zu einer Metalirecyclingstelle gebracht
werden.

3. Recycling

- Nach der Reinigung und Trennung der Materialien legen Sie die recycelbaren Komponenten in Ihren Grtlichen
Recyclingbehaiter oder bringen Sie sie zu einem Recycli , das solche annimmt.

- Wenn Sie sich ber die Recycelbarkeit bestimmter Komponenten unsicher sind, konsultieren Sie bitte Ihre lokale
Abfallwirtschaftsbehorde.

4. Nicht-recycelbarer Abfall: Wenn Teile der -Hi nicht sind,
Sie diese in Ihrem normalen Mill

5. Entsorgungssicherneit: Stellen Sie sicher, dass alle sicher und entsorgt
werden, unter Ber der lokalen zur

Indem Sie diese Anweisungen befolgen, helfen Sie, die Umw zu und zu

Praktiken beizutragen. Vielen Dank. dass Sie ein verantwor sind!

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Alle Produkte, die vor dem 13. Dezember 2024 bei Shots gekauft wurden, bleiben marktfahig, da sie den B:

der vorherigen
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Verstelbare Zuignap Handboeien

Productinformatie

Artikelnummer 0QU520BLK
EAN-code 7423522457498
Merknaam Ouchl by Shots

Gebruiksaanwijzing

Dank u voor het kopen van de Verstelbare Zuignap Handboeien. Lees deze instructies zorgvuldig door om een
veilige en effectieve gebruik van het product te waarborgen.

Inhoud Shots BV

-1 paar Verstelbare Zuignap Handboeien Veesteeg 12
6658KP Beneden-leeuwen

. The Netherlands
Productoverzicht

De Verstelbare Zuignap Handboeien zijn ontworpen voor Izijdige en veilige De 1 hebben customerservice@shots.nl
zuignappen die bevestiging aan gladde opperviakken mogelijk maken, wat flexibiliteit in gebruik biedt

Instructies

1. Voorbereiden van het Opperviak

- Zorg ervoor dat het opperviak waar u van plan bent de zuignappen te bevestigen schoon en droog is. Dit zorgt
voor maximale zuiging en stabiliteit.

- Geschikte oppervlakken zijn tegels, glas, glad metaal en vergelijkbare materialen

2. Bevestigen van de Zuignappen

- Druk elke zuignap stevig tegen het gekozen opperviak

- Breng gelijkmatige druk aan om luchtzakken te elimineren en de zuignappen op hun plaats te bevestigen
- Test de zuiging door voorzichtig aan de handboeien te trekken. Als de zuignappen gemakkelijk loskomen,
verplaats ze dan en druk opnieuw totdat ze stevig vastzitten

3. Verstellen van de Handboeien

- De handboeien zijn verstelbaar om verschillende polsformaten te passen. Om aan te passen, zoek het
aanpassingsmechanisme op elke boei

- Schuif of draai het mechanisme om de boeien losser of strakker te maken voor de gewenste pasvorm.

- Zorg erveor dat de boeien snug maar comfortabel zijn, zodat ze veilige beperking bieden zonder ongemak te
veroorzaken

4. Gebruik van de Handboeien
- Zodra de boeien zijn aangepast, plaatst u ze om de polsen van de gebruiker.
- Controleer de pasvorm nogmaals en pas indien nodig aan om comfort en veiligheid te behouden

5. Verwijderen van de Handboeien

- Om de boeien los te maken, pas het mechanisme aan om ze losser te maken.

- Verwijder de zuignappen voorzichtig door aan de Kleine tabbladen aan de rand van elke cup te trekken om de
afdichting te breken.

- Maak de zuignappen indien nodig schoon en bewaar de handboeien op een veilige plaats voor toekomstig
gebruik.

Onderhoud

- Maak de zuignappen schoon met een vochtige doek indien nodig om hun effectiviteit te behouden
- Bewaar de Verstelbare Zuignap Handboeien op een koele, droge plaats wanneer ze niet in gebruik zijn.

Veiligheidsmaatregelen

- Gebruik ze niet op opperviakken die textuur of poreus zijn, aangezien dit de zuigcapaciteit kan aantasten,

- Zorg ervoor dat de boeien niet te strak zitten om engemak of circulatieproblemen te voorkomen.

- Gebruik het product verantwoordelijk en zorg erveor dat de gebruiker snel kan worden vrijgelaten indien nodig.
Voor verdere vragen of hulp kunt u contact opnemen met onze klantenservice. Geniet verantwoordelijk van uw
Verstelbare Zuignap Handboeien.

Wasinstructies

Om de levensduur en de juiste werking van uw Verstelbare Zuignap Handboeien te waarborgen, volgt u deze
schoonmaak instructies

1. Verwijderen van Opperviak: Verwijder de handboeien voorzichtig van elk opperviak waaraan ze zijn bevestigd
door voorzichtig aan de zuignappen te trekken

2. Afvegen: Gebruik een zachte, vochtige doek om het opperviak van de handboeien af te vegen. Vermijd het
gebruik van schurende materialen die het product kunnen krassen of beschadigen.

3. Milde Zeepoplossing: Voor grondigere reiniging, meng een Kleine hoeveelheid milde zeep met water. Maak de
doek vochtig met deze oplossing €n reinig de handboeien voorzichtig. Zorg ervoor dat u alle kieren bereikt, vooral
rond de zuignappen

4. Spoelen: Na het schoonmaken, gebruik een schone, vochtige doek om eventuele zeepresten weg te vegen

5. Grondig Droog: Laat de handboeien volledig aan de lucht drogen voordat u ze weer bevestigt of opbergt. Zorg
ervoor dat de zuignappen ook vrij zijn van vocht om hun grip te behouden.

6. Opslag: Bewaar de handboeien op een koele, droge plaats, weg van direct zonlicht om sehade aan het materiaal
te voorkomen.

Door deze instructies op te volgen, helpt u de functionaliteit en het uiterlijk van uw Verstelbare Zuignap Handboeien

te behouden

Ingrediénten

Waarschuwingen



Belangrijke Veiligheidsinformatie:

- Niet voor Beperking: Deze ien zijn voor itei en mogen niet worden gebruikt als
een middel tot beperking. Misbruik kan leiden tot verwondingen of schade.

- Alleen Onder Toezicht: Gebruik de Zuignap t altijd onder toezicht. Zorg ervoor
dat alle deelnemers op de hoogte zijn en instemmen met het gebruik

- Huidveiligheid: Prolonged contact met de zuignappen kan huidirritatie of ongemak veroorzaken. Controleer de
huidconditie regelimatig tijdens gebruik en stop bjj irritatie

- Opperviaktecompatibiliteit: Zorg ervoor dat het opperviak waarop de zuignappen worden aangebracht schoon,
droog en glad is. Onjuiste hechting kan leiden tot onopzettelijke loslating en mogelijke verwondingen.

- Potentieel voor Verwonding: Wees voorzichtig tijidens het spelen. Plotselinge beweging of onjuiste hantering kan
leiden tot vallen of ongevallen. Prioriteer altijd veiligheid en het welzijn van alle deelnemers.

- Niet voor Kinderen: Dit product is niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Buiten het bereik van minderjarigen
houden

- Opslag: Bewaar op een koele, droge plaats, weg van direct zonlicht om de integriteit van de zuignappen te
behouden.

Door de Zuignap H: te , erken je dat je deze waarschuwingen hebt gelezen en
begrepen en stem je in met verantwoordelijk gebruik van het product

Verwijderingsinstructies

Bedankt voor uw aankoop van de Zuignap + Oom een mili ijdering te
waarborgen, volgt u deze richtijnen:

1. Schoonmaken: Maak het product voor ijdering schoon om resten te ijd Gebruik milde
zeep en water, spoel daama grondig af en dreag goed

2. Materiaal i De Zuignap t zijn gemaakt van verschillende materialen. Scheidt
deze compenenten indien mogelijk:

- Kunststof Onderdelen: De zuignappen en banden zijn doorgaans van kunststof. Controleer de lokale

recy! jnen voor cling opties.

- Metalen Onderdelen: Als uw product metalen componenten bevat, moeten deze naar een metaalrecyclingfaciliteit
worden gebracht.

3. Recycling:

- Plaats na het schoonmaken en scheiden van materialen de recyclebare componenten in uw lokale recyclingbak, of
breng ze naar een dat i

- Als u niet zeker weet of bepaalde recyclebaar zijn, dan uw lokale

4. Niet-Recyclebaar Afval: Als delen van de Zuignap + niet kunnen worden, gooi

ze dan weg bij uw reguliere afval

5. Verwijderingsveiligheid: Zorg ervoor dat alle veilig en worden ijderd, rekening
houdend met lokale met ing tot ijdering

Door deze instructies te volgen, helpt u de milieubelasting te verminderen en bij te dragen aan duurzame praktijken.
Bedankt dat u een verantwoordelijke consument bentt

DISCLAIMER: Alle producten die v66r 13 december 2024 bij Shots ziin gekocht, bliven verhandelbaar, aangezien ze vallen onder de bepalingen van de vorige wetgeving



Esposas de ventosa ajustables

Informacion del producto

Nimero de articulo OU520BLK
Codigo EAN 7423522457498
Nombre de marca Ouchl by Shots

Instrucciones de uso

Gracias por comprar las Esposas de Ventosa Ajustables. Por favor, lea estas instrucciones cuidadosamente para
asegurar un uso Seguro y efectivo del producto

Contenido Shots BV
-1 par de Esposas de Veniosa Ajustables Veesteeg 12
6658KP Beneden-leeuwen
. The Netherlands
Descripcion del Producto
Las Esposas de Ventosa Ajustables estan disefiadas para un restriccién versatil y segura. Las esposas cuentan customerservice@shots.nl
con ventosas que permiten la sujecion a superficies lisas, proporcionando flexibilidad en su uso.

Instrucciones

1. Preparando la Superficie

- Asegurese de que la superficie donde planea colocar 1as ventosas esté limpia y seca. Esto aseqgurara la maxima
succion y estabilidad.

- Las superficies adecuadas incluyen azulejos, vidrio, metal liso y materiales similares.

2. Golocando las Ventosas

- Presione cada ventosa firmemente contra la superficie elegida.

- Apligue presion uniforme para eliminar bolsas de aire y asegurar las ventosas en su lugar.

- Pruebe la succién tirando suavemente de las esposas. Si las ventosas se desprenden facilmente, recoléguelas y
presione nuevamente hasta que se mantengan firmes.

3. Ajustando las Esposas

- Las esposas son ajustables para adaptarse a varios tamafies de mufieca. Para ajustar, localice el mecanismo de
ajuste en cada grillete.

- Deslice o gire el mecanismo para aflojar o apretar las esposas al ajuste deseado

- Asegurese de que las esposas estén ajustadas pero comodas, permitiendo una restriccion segura sin causar
incomodidad.

4. Usando las Esposas
- Una vez que Ias esposas estén ajustadas, coléquelas alrededor de las mufiecas del usuario.
- Verifique el ajuste y ajuste segiin sea necesario para mantener la comodidad y la seguridad

5. Quitando las Esposas

- Para liberar las esposas, ajuste el mecanismo para aflojarlas.

- Despegue suavemente las ventosas tirando de Ias pequefias lengiietas ubicadas en el borde de cada ventosa
para romper el sello.

- Limpie las ventosas si es necesario y guarde las esposas en un lugar seguro para su uso futuro

Mantenimiento

- Limpie las ventosas con un paﬁo hamedo SEQUH sea necesario para mantener su efectividad
- Almacene las Esposas de Ventosa Ajustables en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso.

Precauciones de Seguridad

- No use en superficies que sean texturizadas o porosas, ya que esto puede comprometer la capacidad de succion
- Asegurese de que las esposas no estén demasiado apretadas para prevenir incomodidad o problemas de
circulacion

- Use el preducto de manera responsable y asegurese de que el usuario pueda ser liberado rapidamente si es
necesario.

Para cualquier pregunta adicional o asistencia, por favor contacte a nuestro equipo de soporte al cliente. Disfrute
de sus Esposas de Ventosa Ajustables de manera responsable.
Instrucciones de lavado

Para asegurar la longevidad y el correcto funcionamiento de tus Esposas de ventosa ajustables, por favor sigue
estas instrucciones de limpieza:

1. Retirar de la superficie: Desprende ct las esposas de cualquier superficie a la que estén adheridas
tirando suavemente de las ventosas

2. Limpiar: Usa un pafio suave y himedo para limpiar la superficie de las esposas. Evita usar materiales abrasivos
que puedan rayar o dafiar el producto.

3. Solucién de jabon suave: Para una limpieza mas profunda, mezcla una pequefia cantidad de jabén suave con
agua. Humedece el pafio con esta solucion y limpia suavemente las esposas. Aseglrate de alcanzar todas las
hendiduras, especialmente alrededor de las ventosas.

4. Enjuagar: Después de limpiar, usa un pafio limpio y humedo para eliminar cualquier residuc de jabon

5. Secar completamente: Deja que las esposas se sequen al aire completamente antes de volver a colocarias o
guardarias. Asegiirate de que las ventosas lambién estén libres de humedad para mantener su agarre.

6. Almacenamiento: Almacena |as esposas en un lugar fresco y seco, lejos de |a luz solar directa para prevenir
cualquier dafio al material

Siguiendo estas instrucciones, ayudaras a mantener la funcionalidad y apariencia de tus Esposas de ventosa
ajustables

Ingredientes

Espafiol ~




Advertencias

Informacion de Seguridad Importante:

- No para Restriccion: Estas esposas estan disefiadas para uso de novedad y no deben ser utilizadas como un
medio de restriccin. EI uso indebido puede provocar lesiones o daios

- Uso Bajo Supervision: Siempre use las Esposas de Ventosa Ajustables bajo la supervision de un adulto
Asegurese de que todos los participantes estén informados y den su consentimiento para su use.

- Seguridad de Ia Piel: El contacto prolongado con las ventosas puede causar irftacion o incomodidad en Ia piel.
Verifique |a condicién de Ia piel con frecuencia durante el uso y descontinie si ocurre irritacion.

- Compatibilidad de Superficie: Aseglrese de que la superficie a la que se aplican las ventosas esté limpia, seca y
suave. Una adherencia inadecuada puede provecar una liberacion accidental y posibles lesiones.

- Potencial de Lesiones: Tenga cuidado durante el juego. Un movimiento brusco o un manejo inadecuado pueden
resultar en caidas o accidentes. Siempre priorice la seguridad y el bienestar de todos los participantes.

- No para Nifios: Este producto no esta destinado para el uso por nifios. Mantener fuera del alcance de los
menores.

- Almacenamiento: Almacene en un lugar fresco y seco, alejado de |a luz solar directa para mantener la integridad
de las ventosas.

Al usar las Esposas de Ventosa Ajustables, usted reconoce que ha leido y entendido estas advertencias y acepta

usar el producte de manera responsable

Instrucciones de eliminacién

Gracias por su compra de las Esposas de ventosa ajustables. Para garantizar una eliminacion responsable con el
medio ambiente, siga estas pautas

1. Limpieza: Antes de la eliminacion,
luego enjuague y seque completamente

pie el producto para eliminar cualquier residuo. Use Jabon suave y agua,

2. Separacion de materiales: Las Esposas de ventosa ajustables estan hechas de varios mates
separe estos componentes si es posible:

- Partes de plastico: Las ventosas y correas estan tipicamente hechas de plastico. Revise las pautas locales de
reciclaje para opciones de reciclaje de plastico.

les. Por favor,

- Partes de metal: Si su producto incluye componentes metalicos, estos deben lievarse a una instalacion de
reciclaje de metal.

3. Reciclaje:

- Después de limpiar y separar los materiales, cologue [0S componentes reciclables en su contenedor de reciclaje
local o liévelos a un centro de reciclaje que acepte dichos materiales.

- 8i no esta seguro sobre |a reciclabilidad de ciertos compenentes, censulte a su autoridad lecal de gestion de
residuos.

4. Desechos no re

lables: Si alguna parte de las Esposas de ventosa ajustables no puede ser reciclada
deséchela en su basura regular.

5. Seguridad en Ia eliminacién: Asegurese de que todos los componentes se eliminen de manera segura y
responsable, teniendo en cuenta las regulaciones locales sobre eliminacion de residuos.

Al seguir estas instrucciones, ayuda a reducir el impacto ambiental y contribuye a practicas sostenibles. jGracias
por ser un consumidor responsable!

DESCARGO DE RE SPONSABILIDAD: Todos los productos adquiridos en Shots antes del 13 de diciembre de 2024 siguen siendo comercializables ya que se rigen por las disposiciones de la legislacion anterior.



Italiano ~

Manette a Ventosa Regolabili

Informazioni sul prodotto

Numero dell'articolo 0QU520BLK
Codice EAN 7423522457498
Nome del marchio Ouchl by Shots

Istruzioni per I'uso

Grazie per aver acquistato le Manette a Ventosa Regolabili. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un uso sicuro ed eflicace del prodotto

Contenuto Shots BV
-1 paio di Manette a Ventosa Regolabili Veesteeg 12
6658KP Beneden-leeuwen
. The Netherlands
Panoramica del Prodotto
Le Manette a Ventosa Regolabili Sono progettate per unimbracatura versatile e sicura. Le manette cL @shots.nl
ventose che consentono di attaccarsi a superfici lisce, offrendo flessibilita nell'uso.

Istruzioni

1. Preparare la Superficie

- Assicurati che Ia superficie sulla quale intendi attaccare le ventose sia pulita e asciutta. Questo garantira la
massima aderenza € stabilita.

- Le superfici adatte includono piastrelle, vetro, metallo liscio e materiali simili

2. Attaccare le Ventose

- Premi ciascuna ventosa saldamente contro la superficie scelta.

- Applica una pressione uniforme per eliminare le sacche d'aria e fissare le ventose in posizione.

- Testa l'aderenza tirande delicatamente le manette. Se le ventose si staccano faciimente, riposizionale e premi di
nuovo fino a quando non si attaccano saldamente

3. Regolare le Manette

- Le manette sone regolabili per adattarsi a diverse misure di polso. Per regolare, individua il meccanismo di
regolazione su ciascuna manetta.

- Scivola o ruota il meccanismo per allentare o stringere le manette per ottenere Ia misura desiderata.

- Assicurati che le manette siano aderenti ma comode, consentendo unimbracatura sicura senza causare disagio

4. Usare le Manette
- Una volta che le manette sone regolate, posizionale attorno ai polsi dell'utente.
- Controlla di nuovo la misura e regola se necessario per mantenere comfort e sicurezza

5. Rimuovere le Manette

- Per rilasciare le manette, regola il meccanismo per allentarie.

- Stacca delicatamente le ventose tirando sulle piccole linguette situate al bordo di ciascuna ventosa per rempere il
sigillo.

- Pulisci le ventose se necessario € riponi le manette in un luogo sicuro per un uso futuro.

Manutenzione

- Pulisci le ventose con un panno umido secondo necessita per mantenere Ia loro efficacia,
- Riponi le Manette a Ventosa Regolabili in un luogo fresco e asciutto quando Non $ono in uso.

Precauzioni di Sicurezza

- Non utilizzare su superfici testurizzate o porose, poiché cid potrebbe compromettere la capacita di aspirazione
- Assicurati che le manette non siano troppo strette per prevenire disagio o problemi di circolazione.

- Usa il prodotto responsabilmente e assicurati che Iutente possa essere rilasciato rapidamente se Necessario.
Per ulteriori domande o assistenza, ti preghiamo di contattare il nostro team di assistenza clienti. Goditi le tue
Manette a Ventosa Regolabili in modo responsabile

Istruzioni per il lavaggio

Per garantire la longevita e il corretto funzionamento della tua Manette a Ventosa Regolabili, ti preghiamo di seguire
queste istruzioni per la pulizia

1. Rimuovi dalla Superficie: Stacca con cura le manette da qualsiasi superficie a cui sono attaccate tirando
delicatamente le veniose

2. Pulisci: Usa un panno morbido e umido per pulire |a superficie delle manette. Evita di utilizzare materiali abrasivi
che potrebbero graffiare o danneggiare il prodotto

3. Soluzione di Sapone Delicato: Per una pulizia piu profonda, mescola una piccola quantita di sapone delicato con
acqua. Inumidisci il panno con questa soluzione e pulisci delicatamente le manette. Assicurati di raggiungere tutte le
fessure, specialmente intorno alle ventose.

4. Risciacqua: Dopo la pulizia, usa un panno pulito e umido per rimuovere eventuali residui di sapone.

5. Asciuga Bene: Lascia asciugare completamente le manette all'aria prima di riattaccarie o riporle. Assicurati che
anche le ventose siano prive di umidita per mantenere Ia loro presa.

6. Conservazione: Conserva le manette in un luege fresco e asciutto lontano dalla luce diretta del sole per prevenire
eventuali danni al materiale

Seguendo queste istruzioni, aiuterai a mantenere la funzionalita e I'aspetto delle tue Manette a Ventosa Regolabili.

Ingredienti

Avvertenze

Informazi di Sicurezza Importanti:



- Non per Contenimento: Queste manette sono progettate per uso di novita e non devono essere utilizzate come
mezzo di contenimento. L'uso improprio pud causare infortuni o danni.

- Uso Solo Sotto Sorveglianza: Utilizzare sempre le Manette a Ventesa Regolabili sotto la supervisione di un adulto.
i che tutti i ipanti siano a € al loro utilizzo.

- Sicurezza della Pelle: | contatto prolungato con le ventose pué causare iritazione o disagio alla pelle. Controllare
frequentemente le condizioni della pelle durante I'uso e interrompere se si verifica irritazione.

-Ci ibilita con la e i i che la superficie a cui vengono applicate le ventose sia pulita, asciutta
e liscia. Un'adesione impropria pué portare a un rilascio accidentale e potenziali infortuni.

- Potenziale di Infortunio: Usare cautela durante il gioco imenti improvvisi o improprio possono
causare cadute o incidenti. Dare sempre priorita alla sicurezza e al benessere di tutti i partecipanti.

- Non per Bambini: Questo prodotio non & destinato all'uso da parie dei bambini. Tenere fueri dalla portata dei
minori

- Conservazione: Conservare in un luogo fresco e asciutto lontano dalla luce diretta del sole per mantenere
lintegrita delle ventose.

Utilizzando le Manette a Ventosa Regelabili, riconosci di aver letto e compreso questi avvisi e accetti di utilizzare il
prodotto in modo responsabile.
Istruzioni per lo smaltimento

Grazie per il tuo acquisto della Manette a Ventosa Regolabili. Per garantire uno smaltimento responsabile dal punto
di

ista ambientale, ti preghiamo di seguire queste linee guida:

1. Pulizia: Prima dello smaltimento, pulisci il prodotte per rimuovere eventuali residui. Usa sapone delicato e acqua,
quindi risciacqua e asciuga accuratamente.

2. Separazione dei Materiali: Le Manette a Ventesa Regolabili sono realizzate con vari materiali. Ti preghiamo di
separare questi componenti, se possibile:

- Parti in Plastica: Le ventose e le cinghie sono tipicamente realizzate in plastica. Controlia le linee guida locali per
le opzioni di riciclo della plastica.

- Parti in Metallo: Se il tuo prodotto include componenti in metallo, questi dovrebbero essere portati a un centro di
riciclo per metalli

3. Riciclo:

- Dopo aver pulito € separato i materiali, posiziona i componenti riciclabili nel tuo contenitore per |a raccolta
differenziata locale, oppure portali a un centro di riciclo che accetta tali materiali

- Se non sei sicuro della riciclabilita di inati i, ti i di l'autorita locale perla
gestione dei rifiuti.

4_ Rifiuti Nen Riciclabili: Se alcune parti delle Manetie a Ventosa Regelabili non possono essere riciclate, smaltiscile
nel tuo normale rifiuto

5. Sicurezza dello Smaltimento: Assicurati che tutti | componenti siano smaltiti in modo sicure e responsabile,
tenendo presente le locali ri Io i dei rifiuti

Seguendo queste istruzioni, aiuti a ridurre lmpatio e i a pratiche ili. Grazie per
essere un consumatore responsabilel

DISCLAIMER: Tutti i prodotti acquistati da Shots prima del 13 dicembre 2024 restano commercializzabili in quanto disciplinati dalle disposizioni della precedente legislazione.



